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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos XXV. — Izdan in razposlan dne 31. marca 1900.

Vsebina: (Št. 65 in 66.) 65. Zakon, da se priznavajo olajšave gledé vraïila državnih posojil, dodeljenih iz naslova 
stiske, in pa da se dovoljujejo odpisi takih posojil. — 66. Razglas gledé nekaterih izprememb v §. 2 ustava 
za državni železniški svet.

65.

Zakon z dne 28. marca 1900 L,
da se priznavajo olajšave gledé vračila državnih 
posojil, dodeljenih iz naslova stiske, in pa da se 

dovoljujejo odpisi takih posojil.

S pritrditvijo obeh zbornic državnega zbora 
ukazujem tako:

§• 1.

Vlada se pooblašča, da gledé posojil, danih 
iz državnih sredstev v posameznih kraljevinah in 
deželah v polajšavo stiske o priliki elementarnih pri- 
godkov in sličnih nezgod, v ozira vrednih primerih 
prizna razmeram posojilojemnikov primerne olaj­
šave gledé rokov, ustanovljenih za vračilo dotičnih 
posojil, potem gledé števila in višine vračilnih obro­
kov, eventualno da po gospodarski stiski dotičnih 
posojilojemnikov izjemoma dovoli tudi delovite ali 
celotne odpise teh posojil.

§. 2.

Take olajšave ali odpisi se smejo dovoljevati 
samo na zaprosilo udeležencev po ovedeni resnični 
potrebi.

Državna uprava naj odločevaje o dohajajočih 
prošnjah za podaljšanje rokov ali za druge olajšave 
gledé vračila tistih posojil, za katera so prevzele 
jamstvo dotične dežele ali občine, ravna v porazumu 
z dotičnimi deželnimi odbori.

Za dobo dovoljenih podaljšanj rokov ostane 
zahteva varščin, danih za vračilo dotičnih posojil, 
ali prevzetih zavez odložena.

§. 3.

Vloge, listine in uradna dejanja gledé vračilnih 
olajšav ali odpisov, prihajajočih v razpravo po tem 
zakonu, so oproščena kolkovne in pristojbinske 
dolžnosti.

§• 4-

Da izvršč ta zakon, ki stopi z dnem razglasitve 
v veljavo, je naročeno Mojim ministrom za notranje 
stvari, finance in poljedelstvo.

Na Dunaju, dne 28. marca 1900.

Franc Jožef s. r.

Korber s. r. Böhm s. r.
Giovanelli s. r.
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66.
Razglas ministrstva za železnice 

z dne 29. marca 1900.1.
glede nekaterih izprememb v §. 2 ustava za 

državni železniški svèt.

Na podstavi Najvišega pooblastila se v §. 2 
z Najvišim sklepom z dne 18. februarja 1897. 1. 
odobrenega ustava za državni železniški svèt, pri- 
dodan ministrstvu za železnice (drž. zak. št. 59 iz 
1. 1897.) izpreminja z ozirom na pravico predla­
ganja deželnih zemljedelskih svetov in drugih kme­
tijskih strokovnih združeb, in oznamenjeni paragraf 
naj se torej glasi:

§• 2.

Sestava državnega železniškega svéta.

Državni železniški svèt je sestavljen iz pred­
sednika, njegovega namestnika in dvainosemdeset 
udov, katere imenuje tako, kakor tudi njih na­
mestnike, minister za železnice na dobo treh let.

Izmed njih:
a) voli deset udov minister za železnice po svo­

bodnem izprevidu, enajst pa jih imenuje tako, 
da oznamenita trgovinski in finančni minister 
vsaki po štiri, poljedelski minister po dve in 
državni vojni minister pa po eno osebo, ki jo 
je imenovati,

b) imenuje šestintrideset udov po predlogu trgo­
vinskih in obrtnih zbornic,

c) devetnajst udov po predlogu deželnih zemlje­
delskih svetov in drugačnih kmetijskih strokov­
nih združeb in

d) šest udov po predlogu rudarskih strokovnih 
društev.
Od udov, katere je predlagati po lit. b), pri­

pada na posamezne trgovinske in obrtne zbornice 
to-le število : Dunaj trije, Brno, Krakov, Levov, Praga, 
in Trst po dva, Gradec, Černdvci, Brody, Libérée,

za železnice z dne 29. marca 1900.

Heb, Budëjovice, Polzenj, Olomuc, Opava, Linec, 
Salcburg, Inspruk, Feldkirch, Bolcan, Rovereto, Ce­
lovec, Ljubpo, Gorica, Ljubljana, Rovinj, Zader, 
Splét, Dubrovnik po eden.

Od udov, katere je predlagati po lit. c), pri­
pada po eden na c. kr. kmetijske družbe na Dunaju, 
v Gradcu, Krakovu, Levovu, Salcburgu, Celovcu in 
Ljubljani, na deželni zemljedelski svet za Češko dva 
(in to eden na češki in eden na nemški odsek), po­
tem po eden na deželni zemljedelski svet za Go­
renje Avstrijsko, na deželni zemljedelski svet za 
Istro in na društvo za zemljedelstvo v vojvodini bu- 
kovinski v Černovcih; na deželni zemljedelski svet 
za Tirolsko dva (in to po eden na odsek I. in na 
odsek II.), dalje eden na zemljedelsko društvo 
na Predarelskem, dva na deželni zemljedelski svet 
za Moravsko (in to po eden na češki odsek in 
eden na nemški odsek), potem skupno eden na 
avstrijsko-sleško poljedelsko in gozdarsko družbo 
v Opavi, na kmetijsko društvo za nekdanjo vojvodino 
Tešinsko, na kmetijsko in gozdarsko društvo za se- 
verozapadno Sleško v Weidenau, na kmetijsko 
osrednjo družbo za češke deželne dele vojvodine 
Šleške v Opavi in na kmetijsko in gozdarsko po- 
družno društvo za Vzhodno Šleško v Tešinu, in 
končno skupno tudi na c. kr. kmetijski družbi v Go­
rici in Trstu.

Od udov, ki jih je predlagati po lit. d), pripada 
po eden na društvo rudarskih, železarskih in stroj­
nih obrtnikov v Avstriji, na rudarsko društvo za 
češko, na društvo za koristi rudarstva na severo- 
zapadnem Češkem v Teplicah, na rudarsko in topil- 
ničarsko društvo v Moravski Ostravi, na rudarsko in 
topilničarsko društvo za Štajersko in Koroško in pa 
na deželno društvo za dobivanje nafte v Galiciji.

Namestniki za ude, oznamenje pod lit. a), se 
postavljajo tako, kakor se ti imenujejo.

Za ude, oznamenjene v lit. b), c) in d), je ob 
predlaganju ob enem imenovati namestnike.

Za imenovanje v državni železniški svet morajo 
poklicane združbe in društva imenovati samo take 
osebe, katere jim pripadajo kakor udje.“

Wittek s. r.


